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BREWERIES 
	

BRASSERIES 

JULY - 1970 - J1JILLET 

L'enqute mensuelle a été conçue pour deter-
miner les expeditions et lea stocks mensuels de 
produits de brasserie et l'utilisation mensuelle 
de certains produits agricoles par lea brasseurs. 

Stocks 

Comprennent lea quantités utilisées dans lea 
cuves de fermentation, lea cuves de støckage, etc., 
nesurées d'après le second jaugeage de l'agent des 
drojts d'accise. 

Expeditions 

Il s'agit du volume transporté do l'usine de 
production au marché et ce volume NE COMPREND PAS: 

(a) les dépôts et les quantites reçues pour 
redistribution, ni, 

(b) toute quantitd de produits finis, achetés 
et revendus en l'état. 

Exnéditions exemptes de taxe 

omprennent lea exportations, lea ventes au 
magasins des navires, lea ventes aux cnd,:ts .;des 
lea transactions semblables. 

Nota: Veuillez adresser toute dcmzindc au sujet do 
la prdsente enqute a la: 
Sous-section de la viande, do l'industric 
laitière, des minoteries ct des boirsons, 
Division des industries man(ifact(Irièrcs ci. 
prinlaires B.F.S. Ottawa 3. 

The monthly brewery survey is designed 
to measure monthly shipments and stocks of 
brewed products and monthly usage of selec-
ted primary agricultural conmiodities by 
brewers. 

Stocks 

Include quantities in fennenters, stor-
age tanks, etc., measured at second dip as 
used for excise duty. 

i1i p11(1) t S 

1 that volume moved by the producing 
1IIlt t market and EXCLUDES: 

(a) consignments in; received for 
redistribution, and 

(b) any quantity of finished products 
purchased and resold in the same 
purchased condition. 

Tax exempt shipments 

Include export sales, sales to Ships' 
Stores, sales to Embassies and similar trans-
actions. 

Note: Any queries relevant to this survey 
should be directed to: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages 
Unit, Manufacturing and Primary Indus-
tries Division. DBS Ottawa 3. 

Manufacturing and Primary Industries Division 

Division des industries manufacturières et primaires 

September - 1970 - Septembre 
1 10 1-7 7 1 

The content. t,f , h I. J,x,,uc ,ut MAY be used Irerly bu i I }IIS .hou Id he cred I ted 	h,,, i rpoIIItI ng I I ,.r .1 n p.,rt .,t It. 

i.e prS.rnt document peuI Sire reproduli en mute hlberlS pour,, quon Indlque quil Smanc d,i H.F.S. 



x x 11,536 
2,676 3,633 59,952 

x 15,526 69,333 
x x 10,108 

- 1,022 6,926 
x x 11,351 

898 6.820 19.924 

5,432 I 	33,890 I 	189,130 
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TABLE 1. Shipments of Brewed Product 	 S 
TABLEAU 1. Expeditions do produits de bri:; 

Description 

Small bottles -- Petites bouteilles 

Large bottles -- Grandes bouteilles 

Cans -- Bottes ......................... 

Draught -- Pression .................... 

Total ................................ 

See footnote(s) at end of Table 4. -- Vc 

Year to date(l) 
July - 1970 - Juillet 	- - 

Total cumulatif(l) 

Domestic 	Tax exempt 	Domestic 	Tax exempt 

Au Canada 	Exeinptes de 	Au Canada 	Exemptes cle 
taxe d'accise 	taxe d'accise 

'000 gallons 

28,114 293 139,117 1,618 

1,718 - 10,691 - 

1,567 41 5,432 238 

5,612 81 33,890 458 

37,011 415 189,130 2,314 

r renvol(s) A la fin du Tableau 4. 

TABLE 2. Domestic Shipments of Brewed Products, by Region of Origin 

TABLEAU 2. Expeditions canadiennes de prodults de brasserle, par region d'origiw 

	

Small 	Large 
Region of origin 	bottles 	bottles 	Cans 	Draught 

- 	 - - 	- - 	- - 	- - 	Total 
Region d'origine 	Petites 	Crandes 	Bottes 	Pression 

boutcilics 	bouteilles 

'000 gallons 

July - 1970 - Juillet 

Atlantic - Provinces - d'Atlantique 
Québec................................. 
Ontario................................ 
Manitoba............................... 
Saskatchewan ........................... 
Alberta ................................ 
British Columbia -- Colombie-Britannique 

Total................................ 

Year to date(l) -- Total ctnnulatif(1) 

1,517 x x x 2,349 
9,105 1,224 794 631 11,754 
10,607 x x 2,529 13,460 
1,695 - x x 2,052 
1,194 - - 166 1,360 
1,539 - - 579 2,118 
2,457 - 250 1,211 3,918 

28,114 1,718 1,567 5,612 37,011 

Atlantic - Provinces - i'Atlantlque .. 	7,394 	x 

	

Québec ..................................45,576 	8,067 

	

Ontario .................................52,512 	x 

	

Manitoba ............................... 8,030 	- 

	

Saskatchewan ........................... 5,904 	- 

	

Alberta .................................7,495 	- 
British Columbia -- Colombie-Britannique 	12,206 	- - 

	

Total .................................139,117 	10,691 

See footnote(s) at end of Table 4. -- Voir renvoj(s) A la fin du Tableau 



• 	 WE 3. Monthly St(cks of Brew,•d Products 

3. Stocks mensuels do produits de brasserie 

July - 1970 - Juillet 

Description 	 Opening 	Closing 

	

Ouverture 	Ferme ture 

'000 gallons 

Fermenter and Storage tanks -- Cuves do fermenta- 

	

tion et de stockage ..............................34,806 	34,243 

	

Small bottles -- Petites bouteilles ................8,516 	8,078 

Large bottles -- Crandes bouteilles 	 612 	462 

	

Cans -- J3oitcs .....................................677 	760 

	

Draught -- Pression ................................597 	657 

	

Total ............................................ 45,208 	44,200 

• \RLE 4. Usage of Selected Items 

A!... ...L 4. Utilfsstion de certains produits 

Year to date 
Description 	July - 1970 - Juillet 	- - 

total cumulatif 

pounds -- livres 

Barley malt -- Malt d'orge: 
Canadian -- Canadien ............................ 
Imported -- Importé ............................. 

hops - - Houblon: 
Canadian - - Canadien ............................ 
Inorted -- Importé ............................. 

Grain flakes, grits and "meals" -- Flocons et 
gruaux de céréales: 
Corn, Canadian -- Mais, canadien ................ 
Corn, imported -- Mats, importé ................. 
Ri ce -- Riz ..................................... 
Soybean - - Fves de soya ........................ 
Wheat - - Ble .................................... 
Other grain flakes, grits and meals -- Autres 

flocons et gruaux de céréales ................. 
Sugar, granulated -- Sucre, granule ............... 
Sugar, invert (sugar solid basis) -- SUCrC, inverti 

I,. 	 lilt ...\ 

	

58,672,699 
	

323527,652 
30,164 

	

145,117 
	

788,825 

	

250,063 
	

1,435,481 

	

4,280,416 
	

21,514,098 

	

5,956,553 
	

34,286,905 

	

428,300 
	

2,258,875 

	

2,106 
	

12,293 

	

185,500 
	

1,041,100 

	

9,935 
	

70,035 

uaac OULLC 	ULLUC . ............................. . .......- 	 - 

• 	torn syrup -- Sirop de mais ........................ 1,387,067 	7,797,898 
yrups other than corn -- Sirops, autros que strop 

	

de mais .......................................... 2,342 	14,110 

(1) Includes revisions for year to date. -- Inclus les chiffres rectifids de l'année a ce jour. 
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. -- Confidentiel en vertu des 

dispositions do Is Loi sur Is statistique relatives au secret. 
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